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NOVEMBRE

DOMENICA REFORMATIONSSONTAG/FESTA DELLA
RIFORMA

09.45 Bellinzona* S.D’Archino(i,d)

COLLETTA : CERT: Reformation
*Con Santa Cena/ mit Abendmahl

MERCOLEDI

Colazione ecumenica

Il nostro secondo incontro si terra mercoledi 6 novembre, ore 9.00,
presso I’oratorio della Collegiata, con il past. D’Archino sul tema 20
Bellezza e Scrittura. Certo ci viene detto, in | Samuele, che il
Signore guarda al cuore dell’essere umano e non all’aspetto
esteriore, eppure di bellezza, di bellezza autentica, si parla nella
Scrittura. Vi troviamo infatti la bellezza del Creato e la bellezza
delle creature di Dio, ma anche la bellezza di Dio stesso. Faremo
allora una carrellata biblica per condividere la meraviglia per la
bellezza che ci circonda, che purtroppo alle volte & ignorata o
rovinata, perché non vogliamo arrenderci e invece vogliamo rendere
una lode gioiosa al nostro Signore.

DOMENICA

¢ 09.45 Belli ’ ino(i 21

L . ellinzona S.D’Archino(i)
m con la scuola domenicale
10.00 S. Nazzaro B.Schéfer (d)
COLLETTA: Intervento umanitario Val Poschiavo
DOMENICA
17.00 CONCERTO MUSICA GIOVANE SVIZZERA
Musiche di Bach,Enescu,Debussy Flauto e piano Juliana Spahr
GIOVEDI
08.30 S. Nazzaro Frauen-Zmorgen
Concerti della Riforma «Pater Noster» 22
¢ Chiesa riformata di Locarno-Monti, sabato 16 novembre
alle ore 16.30
Entrata libera / Colletta - Il concerto sara seguito da un
rinfresco offerto al pubblico
DOMENICA
09.45 Bellinzona B.Schafer(d) 24

COLLETTA:Kirchenchor)Coro

Concerti della Riforma «Pater Noster»

e Chiesa riformata di Bellinzona, domenica 17 novembre
alle ore 17.00

Entrata libera / Colletta - 11 concerto sara seguito da un
rinfresco offerto al pubblico

Treffpunkt: "Aus dem Leben eines Tierarztes”

Mittwoch, 14.15 Uhr, im Nebenraum der Kirche
Das konnte der Titel einer Fernsehserie sein, meint Heiner
Rickenbacher, aber so, wie es am Bildschirm oft dargestellt wird, sei
es eben in Wirklichkeit nicht. Der pensionierte Tierarzt, der heute im
Gambarogno lebt, berichtet uns von den verantwortungsvollen
Aufgaben und von seinen Tatigkeiten und Erfahrungen mit
vierbeinigen oder geflligelten Patienten und ihren zweibeinigen
“Besitzern”.

Brauchen Sie eine Transportmdglichkeit, dann melden Sie sich bitte
bei Frau Ryser, Tel. 091 826 10 29. Das Treffpunktteam freut sich
auf diesen Nachmittag mit Euch.

GIOVEDI

20.00 Bellinzona

Concerto “Gruppo Kowtscheg”

una musica dall’Ucraina che va dritto al cuore

Die ukrainische Musikgruppe Kowtscheg ist weit Uber die Grenzen
ihres Landes hinaus bekannt. lhre vielseitigen Arrangements wie
auch ihre mehrstimmigen a cappella Songs begeistern jeden
Musikkenner. Die Liedtexte gehen ins Herz, sie ermutigen und
vermitteln wertvolle Impulse zum Leben und Glauben in einer
unruhigen Zeit.

Conferenza: Riforma e scienza moderna
Venerdi ore 20.15, Chiesa evangelica riformata di

Bellinzona

Conferenza pubblica sul tema “Riforma e scienza moderna”. In
effetti la Riforma e la scienza moderna nascono nello stesso periodo.
Si esamineranno alcuni aspetti poco conosciuti, ma interessanti,
delle relazioni fra scienza e protestantesimo, con vari agganci anche
al tempo attuale.

Domenica dell’Eternita / Ewigkeitssonntag

09.45 Bellinzona

con la scuola domenicale

10.00 S. Nazzaro*

*Con Santa Cena/ mit Abendmahl

S.D’ Archino(i)

B.Schafer(d)
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COLLETTA: Romania/Rumanien ( M.Keller)

GIOVEDI
08.30 S. Nazzaro Frauen-Zmorgen

BELLINZONA

BAZAR

Venerdi / Freitag, 29. November

15.00-18.00

Sabato / Samstag, 30 November,

9.00-16.00

In der Kaffeestube konnen Sie sich bei Kaffee, Tee und
Selbstgebackenem erholen. Am Samstag haben Sie wie immer
die Mdglichkeit, ein vortreffliches Mittagessen einzunehmen.
Der Erlés wird fir soziale Einsdtze in unserer Gemeinde
verwendet. Kuchen und Torten koénnen Sie ab
Donnerstagnachmittag, 28. November, im Kirchgemeindehaus
abgeben.

Nello scantinato della chiesa sara in funzione una caffetteria
nella quale saranno serviti caffé, thé e dolci fatti in casa.
Sabato sara possibile consumare un pranzo squisito. Il
ricavato sara devoluto in beneficenza. Torte si possono
consegnare a partire da giovedi pomeriggio (28 novembre)
nel Centro della Comunita.

Im voraus danken wir lhnen herzlich. Wir freuen uns auf
Ihren Besuch!

Per il vostro sostegno vi ringraziamo anticipatamente.
Aspettiamo con gioia la vostra visita.

Frauenverein / Circolo donne - Der Vorstand / Il Comitato

Mercantino d’avvento San Nazzaro

Samstag, 30. November, 10.00-12.00 Uhr und 14.00-19.00
Uhr.

Sonntag, 1. Dezember, von 9.00-11.00 Uhr.

Unsere katholische Schwestergemeinde in S.Nazzaro flhrt
jedes Jahr im Oratorio einen Adventsbazar durch. Wir sind
dort mit einem Stand vertreten und verkaufen
Adventsdekorationen (Krinze, Gestecke,...) und hiibsche
Geschenkartikel.

Jeden Montag/ lunedi: Kirchenchor 20.00 Bellinzona
Jeden Dienstag/martedi Frauenverein 14.00 Bellinzona
Jeden Donnerstag/giovedi: Kreativgruppe 14.00 Bellinzona

e Corso Confermandi: incontri alle ore 17.00 ogni venerdi dall’8

novembre.

ATELIER DI CANDELE / KERZENZIEHEN
Candele di cera d'api da mercoledi 6 fino a mercoledi 13 novembre

Dalle 14.00 alle 18.00

Bienenwachskerzen vom Mittwoch 6. bis Mittwoch 13.November

Von 14.00 bis 18.00

Segretariato:

Colloqui / Sprechstunde

su appuntamento
Pastori:

Sito interrnet

viale St. Franscini 1, 6500 Bellinzona
cp 1226 - ccp 65-738-4

Tel. 091 825 96 55
cerbell@bluewin.ch /www.cerbell.ch
MAR/DI 9-11 Uhr

GIO/DO 14-16 Uhr

Centro evangelico

Stefano D’Archino

via Cortinelle 21

6777 Quinto

076 573 76 06
pastoredarchino@gmail.com
Brigitte Schafer

Viale Stazione 28

6512 Giubiasco

076 576 27 29
bschaefer@sunrise.ch

Custode: Vrij Elise Joanne
viale St. Franscini 1, 6500 Bellinzona
Tel. 091 825 10 53

www.cerbell.ch
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